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CERTIFICADO NOTARIAL
ATODOS A QUIENES presenten estas escrituras:
Yo, XXXXX, NOTARIO PUBLICO debidamente admitido y autorizado para ejercer en la Republica de
Singapur, POR LA PRESENTE CERTIFICO:

Que el documento adjunto es una copia del ejemplar fisico del registro electronico del Certificado
de Residencia emitido por IRAS con fecha 20 de noviembre de 2024 ("Copia Fisica"), el cual fue
examinado por miy debidamente certificado como una copia fiel y conforme a la Copia Fisica que
se me presentd el dia 22 de noviembre de 2024.

EN FEY TESTIMONIO de lo cual, yo, el mencionado notario, he suscrito mi nombre y colocadoy
estampado mi sello oficial en Singapur, este 22° dia de noviembre de 2024.

NOTARIO PUBLICO DE SINGAPUR

NOTARIO PUBLICO

XXXXXX Chaw NP2024/0487 1 de octubre de 2024 - 30 de septiembre de 2025
SINGAPUR

NOTARIO PUBLICO

Republica de Singapur

En virtud de la Regla 8(3)(c) de las Reglas de los Notarios Publicos, un Certificado Notarial debe ser
autenticado por la Academia de Derecho de Singapur para que sea valido.

A partir del 16 de septiembre de 2021, se considerara que un Certificado Notarial esta validamente
autenticado mediante la colocacién de una Apostilla en la parte posterior del Certificado Notarial.
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APOSTILLA (Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma, el
sello o el timbre, y la capacidad de la persona que ha
firmado el documento publico adjunto de Singapury, cuando
corresponda, la identidad del sello o timbre. No certifica la
autenticidad del documento subyacente.

Si este documento debe ser utilizado en un pais que no es
parte del Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961,
debe ser presentado a la seccién consular de la mision que
representa a ese pais.

Para verificar esta Apostilla, vaya a
https://legalisation.sal.sg

Cadigo de verificacién: 39813437

1. Pais: Singapur
Este documento publico
2. Ha sido firmado por: XXXXXXXXXX

3. Actuando en la capacidad de:

Notario Publico

4. Lleva el sello/timbre de:

Notario Publico

Certificado
5.En: Academia de Derecho de Singapur
6. EL: 25 de noviembre de 2024
Melissa Goh, Directora, Servicios
7. Por: Fiduciarios. SAL
8. No.: ACOOXXXXXXX

9. Sello/Timbre: Academia de Derecho de Singapur, Sello
de certificacion

10. Firma: Melissa
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Numero de referencia fiscal: 199907099D

Fecha: 20 de noviembre de 2024
AUTORIDAD DE RENTAS INTERIORES

DE SINGAPUR

YANG XXXXX (SINGAPUR) PTE. LIMITADO.
171 XXXXXXXX, # 08-01

SINGAPUR 169877

CERTIFICADO DE RESIDENCIA
Estimado/a senor/a,

En respuesta a su solicitud fechada el 19 de noviembre de 2024, se confirma que usted es
residente en Singapur a efectos fiscales para el afo calendario 2025.

Atentamente,

EVELYN LIO (MS) - Comisionada Adjunta,

Divisién de Impuestos Corporativos para la Contraloria
del Impuesto sobre la Renta

Copiafiel certificada

NOTARIO PUBLICO
XXXXX Chaw NP2024/0487 1 de octubre de 2024 - 30 de septiembre de 2025

SINGAPUR
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